Kennzeichen

Lo Versicherungsbestatigung Nr. gnkBL21 DAH 04621
Pram e (€ ): zur Vorlage bei der Zulassungsbehtrde
Uber eine dem Pflichtversicherungsgesetz entsprechende Haftpflichtversicherung. Saisonkennzeichen gliltig

Sie gilt auch fur Fahrten mit ungestempelten Kennzeichen im Zusammenhang mit
dem Zulassungsverfahren®)

von: bis:
ik araleharinneataiie: und/oder Nr. des Versicherungsscheins SchlUssel-Nr. des Versicherers Name oder Nr. der Agentur des Versicherers
: ¥ G1200119982 D/9390/ 001
Schltssel-Nr. fir Hersteller (Marke) und Typ Fahrzeugart Fz.-Ident-Nr. (mind. die letzten 8 Stellen)
GNKBL21 PKW
Nr* Vermerke des Versicherers Beginn des Versicherungsschutzes
r.
. i pn zum Vers.-Vertrag 1E 2|:| 3|:| 4D 5|:| 6|:| ?D BD QD E ab Tag der Zulassung/Zuteilung
(bitte bei Rickfragen = ;
Name und Anschrift des Versicherungsnehmers ader
angeben) :
Erol Altintas [T
[] augem. Hollermorgenstr. 6, 65199 Wiesbaden (mind. am Tag der Zulassung/Zutsilung)
Kemnz; Deutschland Ende des Versicherungsschutzes

bei roten Kennzeichen
am:

LQ t |:| rotes Kennz.
bei Kurzzeitkennzeichen:

oder

e nach 5 Tagen
GEFION=INSURANCE g - -
E Kurzzeit- (Feld flir Name u. Unterschrift des Versicherers)
Gefion Kennz.

Gefion Insurance A/S

Insurance A/S eVB giiltig bis: 09.04.2017*  G41-807-817
GStergade 10 Name und Anschrift
DK-1100 Copenhagen des Halters (wenn

abweichend vom

Tonny (] Anker-Svendsen
Versicherungsnehmer)

“Jgaf. vom Versicherer zu streichen

*Versicherung kann in diesem Zeitraum beim Stralenverkehrsamt eingeldst werden.

Versicherungsbestatigung fir die Kfz-Haft-

Sehr geehrte Kundin, sehr geshrter Kunde, pflichtversicherung fiir Kurzzeitkennzeichen

versichert ist die gesetzliche Haftpflicht in Hohe der gesetzlichen Mindestdeckungssummen.
Eine Fahrzeugversicherung (Kasko) besteht nicht.

Voraussetzung ist das ordnungsgeméaBe Eintragen der Fahrzeugdaten im ,Fahrzeugschein flr Kurzzeitkennzq'!chen“. Der Versiche-
rungsschutz gilt ausschlieBlich fir kurzfristige Zulassungen im Zusammenhang mit Probe-, Priifungs- oder Uberfiihrungsfahrten
von Kraftfahrzeugen innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.

Beachten Sie bitte, dass diese Unterlagen nur fiir die Zeit Gultigkeit haben, in der von einer deutschen Zulassungsbehdrde ein
giiltiges Kurzzeitkennzeichen auf die mit der gleichen Nummer ausgestellte Versicherungsbestatigung ausgegeben wurde.

Es gelten unsere Allgemeinen Bedingungen flr die Kfz-Versicherung (AKB) in der bei Vertragsbeginn giiltigen Fassung als vereinbart.
Die AKB, auf deren Ubergabe Sie zunéchst verzichtet haben, werden Ihnen ebenso wie die zusétzliche Verbraucherinformation und die
Informationen nach der VWG-Informationspflichtenverordnung auf Wunsch unverzlglich, spatestens jedoch mit dem Versicherungs-
schein Uberlassen. Die vorldufige Deckung kann vom Versicherer mit Frist von zwei Wochen schriftlich gekiindigt werden.

Gefion Insurance A/S
Delmegarten - 27749 Delmenhorst

Tonny Anker-Svendsen

Fiir den Fiir den
Versicherungsnehmer Versicherungsnehmer
Diese Karte ist fiir lhe Unterlagen bestimmt. DBitte geben Sie diese Karte an den Unfallbeteiligten weiter.
Nr. der Versicherungsbestétigung® | Nr. der Versicherungsbestitigung®
GNKBL21 GNKBL21
Servicetelefon _ Servicetelefon
(24-Stunden-Service) +49211/ 95456 - 230 ‘ (24-Stunden-Service) +49211/ 95456 - 230
Freecall +49 70027293 673 Freecall +49 70027293673
Gefion Insurance A/S E-Mail: ' Gefion Insurance A/S E-Mail:
c/o HANSA EULE gefion@broadspire.de | c/o HANSA EULE gefion@broadspire.de
Delmegarten 5 Delmegarten 5

27749 Delmenhorst | 27749 Delmenhorst



. : G i i i i a Hinweis fiir den Versicherungsnehmer
}' i";" tional motor | ‘°df"“' K w § :\usgzllnfe;; ":;: Gmhwigu?gngibsum;nmggosg;:a Kares.V. Zu beachten ist, dass a) fir Sachschiden am versicherten Fahrzeug chne Ricksicht auf die Ursache; b) fiir Personenschaden, eingetreten beim Versi-
-intemational Motor INsUMNCe: o - Issued under the authority o nag Siiro. Cartae 8 cherungsnehmer; c) fur die Erneuerung einer Karte, deren Gultigkeit abgelaufen ist, das Biro des Besuchslandes nicht zustandig, sondern der Versicherer
1. Carte internationale d’assurance automobile 2, Emise avec l'autorisation du Deutsches Biiro Griine Karte e.V. direkt zu benachrichtigen ist (es sei denn, der Versicherer hat andere Anweisung' artailt).
" - - - Namen und Adressen der Biiros
3. GULTIG / VALID 4. Lander- Code/ VU- Nr. / Versicherungsschein- Nr. A OSTERREICH VERBAND DER VERSICHERUNGSUNTERNEHMEN OSTERREICHS,
¢ 4. Country Code/ Insurer’s Code / Serial and Policy Numbers Schwarzenbergplatz 7, Fostfach 248, WIEN, A- 1030, Tel. [43] (1)711560, vwo@wvo.at
vom / from bis/ to AL ALBANIEN BYROJA SHQIPTARE E SGUAIMIT, Rr. Pall. Edil- Al- It, Kati Il- ta, TIRANA,
Tel. [355](4) 254 033, [355] (4)267 221, www.insurers-al.org
AND ANDORRA OFICINA ANDORRANA D'ENTITATS D' ASSEGURANGA D' AUTOMOBILS,
Tag!Day: ManakiMonth] ehv/Vear: || “Tag/Day: [Manat/Manthy Jhr: Year D/ 9390/ GI200119982 GNKBL21 i Marie Pt M. 35 31 o, ANDOPEA LA VELLA_ AT 500, Tal- 3761880017, www.bureauautomoblls.ad
B BELGIEN BUREAU BELGE DES ASSURBURS AUTOMOBILES, rue de Ia Charité 33, Bte 2,
BAUXELLES BE- 1210, Tel.[32] (2) 28718 11, www.bbaa- bbav.be
BG BULGARIEN NATIONAL BUREAU OF BULGARIAN, MOTOR INSURERS, 2, Graf Ignatiev Str, floor 2, SOFIA, BG- 1000
Tel. [358](2)981 1103, www.nbbaz.bg
: T , " BIH BOSNIEN- BIRO ZELENE KARTE U BOSNI | HERGEGOVINI, Kolodvorska 11A/2, SARAEVO, BiH- 71000
(Beide Tage eingeschlossen / Both Dates inclusive) HERZEGOWINA Tel, [387](33) 213674, [387](33)279 440, www.bzkbih.ba
BY WEISSRUSSLAND BELARUSIAN TRANSPORT INSURANCE BUREAU, 1 Kalvariyskaya SI, MINSK 4764, BY- 220004
Tel. [0375](17)22 84 764, www.btib.org/ english
CH SCHWEIZ SMSS NATIONAL BUREAU OF INSURANCE, P.O. Box, ZURIGH, CH- 8085,
5. Amtl. Kennz. oder, falls nicht vorhanden, Nr. des Fahrgestells oder Motors | 6. Art des Fahrzeugs 7. Fabrikat des Fahrzeugs Tel. [41](44) 628 6519 (Secretariat), 0800 831831 (claims from switzerland), www.nbingf.chd
. b : : i . oy ZYPERN MOTOR INSURERS' FUND, 23 Zenon Sozos &., P. 0. Box 22030, NICOSIA, CY- 1516,
5. Registration No. (or if none) Chassis or Engine No. 6. Category of Vehicle 7. Make of Vehicle Tel. (357](22) 763913, [357] (22) 764 807, www.mif arg.cy
cZ TSCHECHISCHE CESKA KANGCELAR PQJETITE.U Ma Pankraci 1724/ 129, CZ- 14000 PRAHA 4,
A REPUBLIK Tel. [420](2) 21413660 (Sscratariat), [420](2)21413111 (Reception), [420](2) 21413302 (Exscutive),
[420](2)21 413134 (claims officer), [420](2)21 413660 (claims settlement),
[420](2)21413690 (legal services), Fax [420] (2) 214137 60, www.ckp.cz
i D DEUTSGHLAND DEUTSCHES BURO GRUNE KARTE e.V., Postal Address: Postfach 101402, D- 20009 HAMBURG,
8. TERRITORIALE GULTIGKEIT / TERRITORIAL VALIDITY Office Address: Glockenmeﬁerwa\l 1, D-20095 HAMBURG, Tel. [49] [40)334 404 206 (Secretariat),
Diese Versicherungskarte gilt fiir Lénder, die nicht in der Linderliste gestrichen sind (weitere Informationen unter www.cobx.org). DK DANBWARK AR T LATINAL MOTORKERETGLEFORSIKRING,
Ir! jedem be_sucl:!en Lande iibernimmt das Bum dieses Landes hinsichtlich .des_Eebraucljs des in di?ser Verfj:her g: te ichneten F E SPANIEN OHC’?"\‘“:”EETN%}_?\ ggﬁﬂﬂnﬁggéﬁﬁhgsgmﬁs 00, www.dtim. dic
die Garantie fiir das Bestehen von Versicherungsschutz, und zwar in Uber 1g mit den 1 Uber die Pfllchtverslcherung Calle Sagasta 18, MADRID, E- 28004, Tel. [34] (21) 446 0300, www.ofesauto.es
in diesem Lande. EsT ESTLAND EESTI LIKLUSKINDLUSTUSE FOND, Mustamée tee 44, TALLINN, EST- 10621,
Tel. [372] 667 1804, [372] 667 1800, www.lkl.ee
Die Bezeichnung des jeweiligen Biiros befindet sich auf der Riickseite. F FRANKREICH BUREAU CENTRAL FRANCAIS, 1 rue Jules Lefebvre, PARIS Cedex 09, F- 75431,
Tel. [33](1)53 215081 (admin), [33](1)53215081 (claims), www.bcf.asso.fr
FIN FINNLAND LIIKENNEVAKUUTUSKESKUS, Bulevardi 28, HELSINKI, FIN- 00120,
Tel. [358](3) 680 401, www vakes.fi
GB GROSSBRITANNIEN MOTOR INSURERS' BUREAU — UK, Linford Wood House, §-12 Gapital Drive, Linford Wood,
MILTON KEYNES, MK14 6XT, Tel. [44](1908)830001, www.mib.org.uk
A B o C¥w cz D DK E EsT F FIN GR GRIECHENLAND MOTOR INSURERS BUREAU -GHEI)E.IQ )lanomgtns Sreet, ATHENS, o 10557,
Tel. [30] (210)32 23 324, [30](210)3236 562, www.mib- hellas.gr
H UNGARN HUNGARIAN MOTOR INSURANCE BUREAU, Postal Address: P.0.B. 1297, H- 1381, BUDAPEST 62,
Office Address: Aradi utca 65- 67, H- 1062 Budapest, Te\ [36](‘[)2&69962 [36](1)266.9866,www.mabisz.hu
HR KROATIEN HRVATSKI URED ZA OSIGURAN.E, Marti%ieva 73, ZAGREB, H
8 & H ! IEL. IS L Lr Lv. M N Tel. [385] (1)46 16 755, [385] (1) 4636 600, www.huo.| hr
| ITALIEN UFFICIO CENTRALE ITALIANO, Corso Sempione 39, MILANG, |- 20145, Tel. [39](02)34 96 81, www.ucimi.it
e, L ISRAEL ISRAEL INSURANCE ASSOCIATION, 11 Mashe Levy Str., P.O.B. 17160,
H Rishon LeZion, IL- 75070, Tel. [972] (3)2424311, www.igudbil.org.il/ eng
H IR IRAN BIMEH MARKAZI IRAN :Central Insurance of the Islamic ublic of Iran), Postal Address: 223 Africa Avenue 1915713119,
NL e L RO S & 8.0 : CH AL AND Bh P.0.B. 19395- 5588, IR- 5588 TEHRAN, Tal. (21)221?%58001- 5, Fax (21)22 054099
H Address of Correspondent for claims: 44 Motahary Avenue, TEHRAN,
H Tel. [98](21)22050001- 5 (admin), [98](21)88302458 (claims), www.centinsur.ir
1AL IRLAND MOTOR INSURERS BUREAU ~ IRELAND, Insurance House, 39 Molesworth Street, IRL- DUBLIN 2
Tel. [353](1)676 99 44, www.mibi.ie
BY HR MD MK RUS SABe) R UA 15 ISLAND ALPJ DLEGAR BIFREIDATRYGGINGAR A ISLANDI, Borgartini 35, REYKAVIK, IS- 105
Tel. [354] 568 1612, www.abi.is
L LUXEMBURG BUREAU LUXBMBOURGEQIS DES ASSUREURS, Postal Address: B.P.29, L- 8005 BERTRANGE,
o %lics;jldrm: 75 rue %a Mamer, EHTgAgGE, L-8081, Tel. [352]4573 04, www.bureau- luxembourgeois.lu
o - ii iir dieieni ; i i LT LITAUEN MOTOR INSURERS' BUREAU OF THE REFUBLIC OF LITHUANIA,
(1) Far Zyp;rnhbesleh( Versicherungsschutz auf der Grundlage der Griinen Karte nur fir diejenigen Gebiete, die unter der Kontrolle der Republik Algirdo 38, VILNIUS, LT- 03606, Tel. [370]5216 28 60 (admin), [370]5 21046 73 (claims), www.cab.It
Zypern stehen. v LETTLAND LATVIAS TRANSPORTLIDZEKLU APDROSINATALL BIROLE, 9 Lomonosova Street, RIGA, LATVIA, LV- 1019,
(2) Versicherungsschutz auf der Grundlage einer fiir Serbien ausgegebenen Griinen Karte gilt fir die Republik von Montenegro sowie fir diejenigen Tel. [371]67 114300, www.ltab.Iv ,
. 4 2 . 4 . M MALTA MALTA GREEN CARD BUREAU, 43A/2 S. Paul's Buildings, Wast Sireel,
Gebiete Serbiens, die unter der Kontrolle der Regierung der Republik von Serbien stehen. VALLETTA, M- VLT 12, Tel. (356121 238 253, www.maltainsurance.org/ pages/ miaPBinfo.aspl
MA MAROKKO BUREAU CENTRAL MAROCAIN DES SOCIETES D'ASSURANCES, 154 Boulevard d’Anfa,
. . CASABLANCA, MA- 20050, Tel. [212] (22)39 1857, [212] (22)39 18 58, contacl @cma.ma
9. Name und Anschrift des Versicherungsnehmers (oder des Benutzers des Fahrzeuges) MD MOLDAWIEN ARCA NATIONAL AGENCY OF INSURERS, Postal Address: P.O.Box 470, MD- 2005 CHISINAU,
9. Name and address of Folicyholder (or User of the vehicle) G41-807-817 Oflico Addross: Stafan Cal Mara sir, 162 Offica 508, MD- 2012, CHISNAL,
Tel. [373] (22) 221970 (claims), [373)(22)212258, arca@moldova.md
MK FY.RO.M. NATIONAL INSURANCE BUREAU, Fostal Address: P.O. Box 472, SCOPE, Office Adﬂress SKOPE,
ahs . Tel. [389] (23136172, [389] (2)3132214, [389] (2)3116553, www.nibm.com.m
eVB gultlg bis: 09.04.2017 N NORWEGEN TRATKKEORAKANGSFORENINGEA, Hanaisons oot . Factboks 2551 011, OR.0, M- 0202,
Tel. [47] (22)04 86 00, www.tfl.na
NL NIEDEALANDE NEDERLANDS BUREAU DER MOTORRIJTUIGVERZEKERAARS,
Postal Address: P.O. Box 3003, NL- 2280 MG, RI.ISWMLK ZH, Office Address: Handslskads 48,
NL- 2288 BA, RUBWLK ZH, Tel. [31](70)34082 80, www.nlbureau.nl
) . P PORTUGAL GABINETE PORTUGUES DE CARTA VERDE, Rua Rodrigo da Fonseca no. 41, LISBOA, P-1250 190
Unterschrift des Versicherungsnehmers Tel. [351](21)384 8132 (admin), [351](21)384 8101/02 (claims), www.apseguradoras.pt/ GPCV
AL POLEN POLISH MOTOR INSURERS' BUREAU, ul. Swietokrzyska 14, WARSAW, PL- 00- 050, Tel. [461(22)5515101 (admin),
10. Diese Karte ist ausgestellt von: (Name und Adresse des Versicherers) 11. Unterschrift des Versicherers - ELNIARIEN B‘F{;ﬁE]gféag&%&Dngal\)rg?GTp&l’aEn‘%dg]D(ﬁ)gg&::‘"?: (’%a\‘r:f;dlgﬁids %ﬂF\‘aﬂd). W;Whpb uk.pl
i i 5 st ress
110; This Gard higs been fssued Bys(hame:sha atdréss:of InBUren) 11: Sghiatufe ot Wsfer BUGURESTI 40- 40 bis Vasile, Lascar Street, 2 Bucharest 020502, Tel. [40](21)319 1302, [40}(21)3191303
[40](21)319 1304, www.baar.ro
- RUS RUSSLAND RUSSIAN ASSOCIATION OF MOTOR INSURERS, 27 bld. 3, Lusinovskaya str., 115093, Moscow,
Gefion Sacretariat - [7] (495) 77 168 47, For claims [7] (495) 6412787
s SCHWEDEN TRAFIKFORSAKRINGSFORENINGEN, Fostal Address: Box 24035, SE- 104 50, STOCKHOLM,
Insurance A/S Office Address: Karlavagen 108, Rockhalm, Tel. [46] (8)532 782 00, www.iff.se
2DK- 11 K = MW;_T}\(S]HE 10\_;Ellusrc2;:)gﬁ?:‘nﬁzgglsr'uv.?‘mg;‘ov. Trnavska cesla B2, BRATISLAVA 29, SK- B26 58,
- ‘ ;(' REPUI el. (+ , WWW.SKD.
GSterg ade 10 a 00 pennhagen Tonny Anker- Svendsen [0 SLOWENIEN SLOVENSKO ZAVAROVALNO ZDRUZEN.E, Selezna cesta 14, P.O.Box 2512, LUBLIANA, SLO- 1001,
Tel. [386] (1)4377 098, [386] (1)47 35322, www.zav- zdruzenje.si
=B SERBIEN UDRUZEN.E OSIGURAVACA SRBLE - BIFO ZELENE KARTE, Fostal Address: P.0.Box 12- 18, SRB- 11108,
Nur im Falle eines Schadens wenden Sie sich bitte an: BEDGRAD 12, Offica Addrass: Bulavar Despota, Sefana 68B, SAB- 11108, BEDGRAD 12,
. . . Tel. [381]112767 443, [381] 112750 359, greencard @uos.rs
Servicetelefon im Schadenfall +49 211/95 456 - 230 (24-Stunden-SeW|ce) ™ TUNESIEN BUREAU UNIFIE AUTOMOBILE TUNESIEN, 5, Rue IBN ZOHR, cité Jhrdin s belvédére, TUNIS, TN- 1002,
49 700 27293 673 5 5 Tel. [216](71)84 1514, [216] (71)84 1784, buat@wanadoo.In
+ B . TR TORKE TURKIYE MOTORLU TASIT BUROSU, Blylkdere Cad, Oya Sokak., Devran Apt. 2/1, Gayrettepe, ISTANBUL,
Freecall + E-Mail: geflon@broadsDIre'de TR- 34394, Tel. [90] (212) 217 5968, [90]{2!2)2]07)"5959 [90](212)2':‘;5970 [90{(21?;217597| www.tmtb.org.tr
- " - . . UA UKRAINE MOTOR (TRANSPORT) INSURANGE BUREAU OF UKRAINE. Postal address: P.O. Box 272, KYIV- 2, 02002,
Bei Riickfragen zum Deckungsumfang/Vertragsinhalt wenden Sie sich bitte an: Office address: B Rusanivskly, Boulevard, KYIV 02154, Tel. [38](044)239 2030 (admin),

Telefon 0 42 21 /800 960 (38] (044)239 20 27 (claims), www.mtibu.kiev.ua

Fahrzeugarten (Schliissel) / Category of Vehicle (Code)

A. Personenwagen / Car D. Fahrrad mit Hilfsmotor, Moped / Bicycle fitted with auxiliary G. Andere / Other
B. Kraftrad, Motorrad / Motorcycle engine )
C. Lastwagen, Zugmaschine / Lorry or E Bus/ Omnibus

Tractor F. Anhénger, Auflieger / Trailer



